Ceknus «@paHIy3CKUi A3BIK» (M0 Y4eOHOMY NpeaMeTy « @PpaHIy3cKHi A3BIK»)
Hata npoBenenus: § auBaps 2026 roga

ITosiHoe Ha3BaHUe YUpexIeHus

Ne Paiion Ha3Banue padoTsI o0pa3oBaHust
(B COOTBETCTBHH C YCTABOM)
Au 145-¢ anniversaire de Guillaume Apollinaire: sur les origines bélarusses et les
p g
1 OxTs0pbcKuit motifs de I'oeuvre du grand pocte frangais I'YO «'umnasus Ne 74 r.MuHcka»
P (K 145-neturo co mus poxxaenus ['nitoma AnomirHepa: o 6eIopycCKUX KOPHSIX U - ’
MOTHBaX TBOPYECTBA BEIUKOT0 (hPaHITy3CKOTO I109TA)
) Coserckuii Consommation responsable: comment réduire le gaspillage alimentaire VO «untrasus No 8 r Mutckay
(Oco3nanHOe nOTpeOIeHue: Kak COKPATUTh IHIIEBHIE OTXO/bI) B
3 3aBOICKO Explorer le Bélarus en famille dans le cadre de 1‘année de ’amménagement I'VO «Cpennsist mkona Ne 109
A (OtkpeiBath benapych cembell B paMkax roja 0JIaroycTpoWCTBa CTPAHBI) r.Muncka umenu B.3.Xopyxei»
. " . R . I'VO «'umuazust Ne 28 nmenn
4 ) (O— Formation d'une personnalité multiculturelle a travers l'excursion Braaimuna KopoTkesiia
(PopMupoBaHUe NONUKYIBTYPHON JIMYHOCTH IOCPEICTBOM IKCKYPCHH) AHMHD P
r.MuHcka»
5 Conercxuii L’aménagement pour la vie I'YO «Cpennss mkona Ne 148
(bmaroycTpoiicTBO IUIs JKU3HH) r.Muncka umenu 1. X.barpamsina»
. L'apprentissage du francais assisté par 1'IA I'VO «Cpenmsist mkosa Ne 38
6 DpyH3eHCKUH PP g P P
26 (Mzyuenne ¢hpaHITy3cKOro s3bIKa € IIOMOIIBIO HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTA) r.MuHCKa»
7 Letrrpans i Le cyclisme au Bélarus et en France: I"histoire et la modernité YO @unmasis No 34 + Mtk
P Benocnopt B benapycu n @panuuu: UCTOpUS U COBPEMEHHOCTh - ’
P 197 P P P
p Letrrpans i Le langage des couleurs: la signification et le symbolique I'YO «Cpennsis mkomna Ne 95
P (S13bIK 11BeTa: CUTHU(HKAIMS ¥ CHMBOJIN3M) r.MuHCKa»
Le potentiel des nouvelles d’auteurs bélarusses traduites en frangais pour
P K . . sasp I'VO «Cpennsas mkomna Ne 134
9 Tenucxui I’apprentissage de la langue francaise - MUHCKa HMEHMN
(IToreHuman HOBeIUT OEIOPYCCKUX aBTOPOB, IIEPEBEAEHHBIX Ha (DPaHIly3CKUi T C ManHienKon
SI3BIK, U1 MU3YYEHUs (PPaHILy3CKOTO S3bIKa) " ¥iap
10 CT— Leurs noms ont été donnés aux rues du district Zavodskoi de Minsk T'VO «Cpenusist mkona Ne 162

(VIx nmeHamu Ha3BaHbI YJIHIBI 3aBOACKOro paiioHa r. MuHCKa)

r.MuHckay




